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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E DO ABASTECIMENTO - MAPA

CERTIFICADO VETERINARIO INTERNACIONAL PARA O COMERCIO BILATERAL DE EMBRIOES
BOVINOS PRODUZIDOS IN VITRO ENTRE BRASIL E BOLIVIA/CERTIFICADO VETERINARIO
INTERNACIONAL PARA COMERCIO BILATERAL DE EMBRIONES BOVINOS PRODUCIDOS IN VITRO
ENTRE BRASIL Y BOLIVIA

N° do Certificado

Data de emissdo / Fecha de emision

I. ORIGEM / ORIGEN:

Pais de Origem dos embribes / Pais de origen de los
embriones

Nome e endere¢o do exportador / Nombre y direccion del
exportador

Numero de registro do Centro de Produgdo In Vitro de
Embrides CPIVE / Numero de registro del Centro de
Produccién In Vitro de Embriones - CPIVE.

Nome do veterinario responsdvel pelo laboratério de
producdo IN VITRO de embrides /Nombre del Veterinario
Responsable del laboratorio de produccion IN VITRO de
Embriones

Quantidade de recipientes (em nimeros e letras) / Cantidad
de contenedores (en nlmeros y letras)

Identificacdo dos recipientes / ldentificacion del contenedor

1. DESTINO:

Estado Parte de Destino

Nome do importador / Nombre del importador

Endereco do importador / Direccion del importador

I1l. TRANSPORTE

Meio de Transporte / Medio de Transporte

Local de egresso / Lugar de egreso
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IV. INFORMAGCOES REFERENTES AOS EMBRIOES DE CADA DOADORA: / INFORMACIONES
REFERENTES A LOS EMBRIONES DE CADA DONANTE:

Data da
aspiracéo NC de
. Nome/ N° de folicular . e
0
e o, | g comcno o | mbice | Mentfacio
de registro de la hembra doador / Nombre/N® Raga/Raza odcitos/ P N° de Identil?‘icaci()n de las
g q i de registro del Fecha de embriones e
onante macho donante colecta de . pajuelas
los producidos
oocitos

*As palhetas contém apenas embrides procedentes da mesma coleta / *Las pajuelas contienen Ginicamente embriones procedentes de una

misma colecta
V. INFORMA(}C)ES ZOOSSANITARIAS
1. DO PAIS EXPORTADOR / DEL PAIS EXPORTADOR

1.1. Durante o periodo de aspiragdo folicular e maturagéo in vitro dos odcitos bem como da produgéo in vitro dos
embribes bovinos, o pais exportador cumpria com o estabelecido nos capitulos correspondentes ao Cédigo Terrestre
da OIE para ser considerado oficialmente livre de peste bovina, de pleuropneumonia contagiosa bovina e Febre do
Vale do Rift. / Durante el periodo de aspiracion folicular y madurez in vitro de los oocitos, bien como de la
produccion in vitro de los embriones bovinos, el pais exportador cumplia com lo establecido en los capitulos
correspondientes del Cédigo Terrestre de la OIE para ser considerado oficialmente libre de Peste bovina,
Pleuropneumonia contagiosa bovina y Fiebre del Vale del Rift.

2. DA EQUIPE DE PRODUGAO IN VITRO DE EMBRIOES / DO CENTRO DE PRODUCCION IN VITRO
DE EMBRIONES (CPIVE)

2.1. Os Centros de Producdo in vitro de Embrides (CPIVE) sdo registrados e supervisionados pelo Servigco
Veterinario Oficial do pais exportador, atendendo as recomendagdes previstas no Cddigo Sanitario de Animais
Terrestres da OIE e sdo aprovados pelo pais importador / Los Centros de Produccidn in vitro de Embriones (CPIVE)
son registrados y supervisionados por el Servicio Veterinario Oficial del pais exportador, cumplindo las
recomendaciones del Cédigo de Animales Terrestres de la OIE y son aprobados por el pais importador.

2.2. A unidade/equipe esta equipada adequadamente para a aspiracdo folicular e manipulagédo dos o6citos assim como
o laboratério de producdo IN VITRO de embrides esta adequadamente equipado, permitindo a manipulacdo dos
o6citos, do sémen e dos embrides produzidos, bem como o seu armazenamento. / La unidad/equipo esta equipada
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adecuadamente para la aspiracién folicular y manipulacion de los oocitos bien como el laboratoério de produccion in
vitro de embriones esta adecuadamente equipado, permitiendo la manipulacién de los oocitos, del sémen y de los
embriones producidos, asi como para su almacenamiento.

2.3. Os odcitos foram coletados e os embrides produzidos sob a supervisdo do médico veterinério, responsavel
técnico pelo CPIVE. / Los oocitos fueron recolectados y los embriones producidos bajo la supervision de un
veterinario responsable técnico del CPIVE.

24. O CPIVE ndo esté localizado e a equipe de coleta ndo atua em zonas com restricdes sanitarias relativas as
doencas de bovinos cuja transmissdo possa ocorrer por meio dos embrides. / CPIVE no esté localizado o el equipo de
colecta no actua en zonas con restricciones sanitérias relativas a las enfermidades de bovinos, cuya transmision
pueda ocurrir por medio de los embriones.

3. DAS DOADORAS DOS EMBRIQES / DE LAS DONANTES DE LOS EMBRIONES

3.1. Permaneceram no rebanho de origem por um periodo minimo de 30 (trinta) dias anteriores a aspiracéo folicular
dos odcitos. Nesse periodo, assim como nos 30 (trinta) dias posteriores a aspiragdo folicular, em tal rebanho nédo foi
reportado oficialmente nenhum caso de diarréia viral bovina ou estomatite vesicular e as referidas doadoras néo
apresentaram nenhum sinal clinico de doengas passiveis de serem transmitidas por embrifes. / Las donantes han
permanecido en el rebafio de origen por un periodo minimo de 30 (treinta) dias anteriores a la aspiracidon folicular
de los oocitos. En ese periodo, asi como en los 30 (treinta) dias posteriores a la aspiracion folicular, en dicho rebafio
no ha sido reportado oficialmente ningln caso de diarrea viral bovina y estomatitis vesicular y las referidas
donantes no han presentado ningun signo clinico de enfermedades pasibles de ser transmitidas por embriones.

3.2. No caso de doadoras importadas, estas sdo procedentes de paises com igual condi¢do sanitaria que o Brasil no
que diz respeito as doencas listadas no item 1 e sdo procedentes de rebanhos com igual ou superior condigdes
sanitarias no que diz respeito as doencas listadas nos itens 3.1 e 3.3. / En el caso de donantes importadas, estas
fueran procedentes de paises con igual condicion sanitaria del Brasil con respecto a las enfermidades que constan en
el articulo 1 y son procedente de rebafios con igual o superior condicién sanitaria con respecto a las enfermidades
listadas en los articulos 3.1y 3.3.

3.3. Com relagdo a tuberculose, procedem de rebanhos livres da doenga ou apresentaram resultado negativo a uma
prova diagndstica a que foram submetidas durante o periodo de 30 (trinta) dias prévios a primeira aspiragéo folicular.
/ Con relacién a Tuberculosis, las donantes proceden de rebafios libres de esta enfermedad o presentan resultado
negativo a una prueba diagnoéstica a la que fueron sometidas durante el periodo de 30 (treinta) dias prévios a la
primera aspiracion folicular.

3.4. O sémen utilizado para produzir os embrides provém de um centro de coleta e processamento de sémen autorizado e
inspecionado periodicamente pela autoridade do pais exportador e que cumpre com as condi¢Bes aplicAveis aos centros de
inseminacéo artificial descritos no capitulo sobre coleta e processamento de sémen bovino de pequenos ruminantes e javalis do
Cddigo Terrestre da OMS ou foi importado legalmente de um pais com status sanitario equivalente ou superior./ El semen utilizado
para producir los embriones procede de un centro de recoleccion y procesamiento de semen autorizado e inspeccionado periédicamente
por la autoridad del pais exportador y que cumple con las condiciones aplicables a los centros de inseminacion artificial descrita en el
capitulo recoleccién y procesamiento de semen bovino de pequefios rumiantes y de verracos del cdigo terrestre de la OMSA o ha sido

importado legalmente de un pais con estatus sanitario equivalente o superior

3.5. Permaneceram em um pais ou zona livre de Febre Aftosa durante pelo menos os trés (3) meses anteriores a
aspiracdo folicular. / Han permanecido en un pais o una zona libre de Fiebre Aftosa, durante por los menos los tres
(3) meses anteriores a la aspiracion folicular de los oocitos.

4. DAS PROVAS DIAGNOSTICAS / DE LAS PRUEBAS DE DIAGNOSTICO

4.1. As doadoras foram submetidas, durante o periodo de 30 (trinta) dias prévios a primeira aspiracdo folicular, na
propriedade de origem, as provas diagndsticas, apresentando resultado negativo para as seguintes doencas: / Las
donantes fueron sometidas durante el periodo de 30 (treinta) dias prévios a la primera colecta, en el establecimiento
de origen, a las pruebas diagndsticas, presentando resultados negativos para las siguientes enfermidades:
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4.1.1. TUBERCULOSE / TUBERCULOSIS — Tuberculiniza¢do intradérmica com tuberculina PPD bovina
ou com PPD bovina e aviaria. / Tuberculinizacion intradérmica con tuberculina PPD bovina o con PPD bovina y
aviar
(quando ndo procedam de rebanhos livres) / (cuando no procedan de rebafios libres)

TIPO DE PROVA* / TIPO DE DATA / | PAIS LIVRE/
DOENGA / ENFERMEDAD PRUEBA FECHA PAIS LIBRE

Tuberculinizagdo com PPD /

Tuberculose / Tuberculosis A
Tuberculinizacion con PPD

5. DA COLETA, DO PROCESSAMENTO E DO ARMAZENAMENTO / DE LA COLECTA,
PROCESAMIENTO Y ALMACENAMIENTO

5.1. Os odcitos foram coletados e fecundados in vitro e os embrides produzidos foram armazenados de acordo com
as recomendagOes estabelecidas no Codigo Terrestre da OIE e no Manual da Sociedade Internacional de
Transferéncia de Embrides (IETS). Em todos os casos, foi utilizado o protocolo que inclui os lavados suplementares
com tripsina contemplado no referido Manual. / Los oocitos fueron colectados y fecundados in vitro y los embriones
producidos fueron almacenados de acuerdo con las recomendaciones establecidas en el Cédigo Terrestre de la OIE
y en el Manual de la Sociedad Internacional de Transferencia de Embriones (IETS). En todos los casos, se utilizara
el protocolo que incluye los lavados suplementarios con tripsina, contemplado en dicho Manual.

5.2. Apds as lavagens, a zona pellcida de cada embrido foi examinada na sua superficie, usando microscépio com
aumento ndo menor que 50X, mostrando-se intacta e livre de material aderente. / Después de los lavados, la zona
pelicida de cada embrién fue examinada en su superficie, usando microscopio con aumento no menor que 50X,
encontrandose intacta y libre de material adherente.

5.3. Todo equipamento utilizado para coletar, manipular, lavar e armazenar os o6citos/embrides foi esterilizado antes
do uso, de acordo com as recomendac¢des do Manual da IETS. / Todo equipamiento utilizado para colectar,
manipular, lavar y almacenar los odcitos/embriones fue esterilizado antes del uso, de acuerdo con las
recomendaciones del Manuel de la IETS.

5.4. Caso tenham sido utilizados produtos biolégicos de origem animal na aspira¢do folicular e fecundagdo dos
o0citos ou na produgdo e armazenamento dos embrides, tais produtos estdo livres de microorganismos. Somente foi
utilizado soro fetal bovino, albumina sérica bovina ou qualquer outro produto de origem de ruminantes que
procedecem de paises reconhecidos pela OIE como de risco insignificante ou de risco controlado e sem registro de
casos em relacdo a Encefalopatia Espongiforme Bovina. / Todos los productos bioldgicos de origen animal
utilizados en la aspiracion folicular y fertilizacion de los oocitos 0 na produccién y almacenamiento de los
embriones, estos productos estan libres de microorganismos. Solamente se ha utilizado suero fetal bovino, albimina
sérica o cualquier otro producto de origen de rumiantes cuando procedan de paises reconocidos por la OIE como
de riesgo insignificante o de riesgo controlado y sin registro de casos en relacién a Encefalopatia Espongiforme
Bovina.

6. DO LACRE/ DEL PRECINTO

No momento prévio a saida dos embrides, o recipiente que acondiciona os embrides foi lacrado sob supervisdo do
Servico Veterinario Oficial do pais exportador . / En el momento prévio a la salida de los embriones, el contenedor
fue precintado bajo supervision del Servicio Veterinario Oficial del pais exportador.

Nome e Assinatura do Veterinario Oficial: / Nombre y Firma del Veterinario Oficial: ........ccccccoceiiiiiiiiiiinnnnn,

Carimbo do Servico Veterinario Oficial: / Sello del Servicio Veterinario Oficial ............ccccocevvriiiie e
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